Misto klekani
(Twilight blessing)

Text: Adolf Heyduk
Allegretto [J= c.84]

SOPRANO
Pa - sou vru - ba - ni -sku sta - da pa-stev-ni - ci na ple-ci ha-le-nu,
In a fo - rest clear - ing, hand - some, proud of bear - ing lives a young shep-herd boy
0 | p _
ALTO 52— i — i i ——F i — 1 ] —tg——1 e e
S ———= a3 3 2 12 ™ t
> = =
Pa - sou vru - ba - ni - sku std - da pa-stev-ni - ci na ple-ci  ha-le-nu,
In a fo - rest clear -ing, hand - some, proud of bear -ing lives a young shep-herd boy
p - > > >
Rl (2= S e S e === E
8 Pa - sou vru - ba - ni - sku std - da pa-stev-ni - ci na ple-ci  ha-le-nu,
In a fo - rest clear - ing, hand - some, proud of bear - ing lives a young shep-herd boy
pl N N N > > >
I L ) 1 1 T 1 I I 1 1 I 1 1 I ]
me BT
LS — — =
Pa - sou vru-ba - ni-sku std - da pa-stev -ni - ci na ple-ci  ha-le-nu,
In a fo - rest clear -ing, hand - some, proud of bear - ing lives a young shep-herd boy
Allegretto [J: c.84]
T — ]l l T I Jl ! T T = = e
=3 = S SRS s
for =
rehearsal 4
2 e e o
DS S e ==—i==c—C=:
_— ]
6 —_—
0 | — — | | [ | |
4 M’ I I 1 1 1 | I I 1 1 | 1 1 I 1 1 ]
1 1 | 1 1 f { | F d 1 I ’ ’ “
. I - i > T !
)] ———
i - rdk niz - ko vlii - ci Sa - a8 na vr - chol - ku to - ho
watch - ing  o'er  his char - ges. On high stands  his  dwell - ing, lone - ly
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(One forsaken)
Text: from Moravian national song
Allegretto [J= c.88]
e o o = —_
SOPRANO i o a—o —
b ]
——— =
Dyz ty’s mé ne - chté - la, mé - las _ mné po - vé - dit, mé - las mné
Why do__ you  spurn me_ so, why  say _"Yes” then say_“No”?  Two years I've
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(Lullaby)
Text: Adolf Heyduk
Andantino [J= ¢.72]
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Ju - no - & - ku_ pl - nych rti - kti_ hlav - ko ly - sé
Red lip’d John - ny_ face  so bon -  nie, haste to sleep while
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